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BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X BLACK

Looks Cool, But Performs Too

KINETIC RESEARCH GROUP BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X   The Bravo
is one of the most comfortable stocks available but that's just the beginning. The
price will make you and your wallet smile so that's a double bonus right there.  
The precisely machined bedding area will put your action in its happy place
nearly like it was custom bedded in there. The full length stiff aluminum backbone
will not allow the forend to flex on you but does allow design modularity with
loads of accessories and even other KRG chassis. The ergonomic adjustments
are just what you need to fit your frame so you can pull off the difficult shots. Of
course it takes AICS mags right out of the box. It's light. It's comfortable. It's
modular. Its good looking. You will love it.   FEATURES The Tikka inlet accepts
T3, T3x, and CTR versions (basically all short action caliber T3 variants). Tikka
rifles accept AICS pattern mags with the exception of the Magpul AICS polymer
mags.

Attributes

Name: KINETIC RESEARCH GROUP BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X BLACK
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033831
Mfr. No.: BRV-T3S-BLK
Action Type: Short
Color: Black
Make: Tikka
Model: CTR,T3,T3x
Style: Chassis
Weight: 2.9 lbs
Delivery weight: 2.268kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den BRAVO TIKKA T3X
CHASSIS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BRAVO TIKKA T3X CHASSIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine hervorragende Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste
aus Ihrem Chassis herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Halten Sie das Chassis außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen TikkaModellen (T3, T3x, CTR) und AICSMagazinen, mit
Ausnahme von Magpul AICS PolymerMagazinen.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile sicher und ordnungsgemäß montiert sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie sich in einem Zustand befinden, der Ihre Fähigkeit zur sicheren
Handhabung beeinträchtigt (z.B. Müdigkeit, Alkohol oder Drogen).
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.
Vermeiden Sie es, das Chassis in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis auf einer stabilen und ebenen Fläche verwendet wird, um ein Umkippen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie das bestehende Gewehrschaft.
Platzieren Sie das Tikka Gewehr in das Bravo Chassis und stellen Sie sicher, dass es korrekt sitzt.
Befestigen Sie das Chassis gemäß den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie darauf, dass alle
Schrauben festgezogen sind.

Nutzung des Chassis:

Stellen Sie sicher, dass das Chassis und das Gewehr vor der Benutzung ordnungsgemäß montiert
sind.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass das Magazin korrekt eingelegt ist und das Gewehr sicher ist.
Nutzen Sie die ergonomischen Anpassungen, um eine bequeme und sichere Schussposition zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Chassis in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihre Verantwortung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere
und angenehme Nutzung Ihres BRAVO TIKKA T3X CHASSIS zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for BRAVO CHASSIS FOR
TIKKA T3X

Introduction
Thank you for choosing the BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X by KINETIC RESEARCH GROUP. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the proper and safe use of your product. Please read
this guide thoroughly before using the chassis.

General Safety Guidelines
Ensure that the BRAVO CHASSIS is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Keep the chassis and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of damage or wear.
Do not modify the chassis or use noncompatible accessories that may compromise safety.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the chassis.
Follow manufacturer instructions for the installation of any accessories.
Be cautious of the weight of the chassis; ensure that your shooting setup can support it.
Use only AICS pattern magazines that are compatible with the Tikka models specified.
If you experience any issues with the chassis, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your workspace is clean and free of distractions. Gather all necessary tools.
Remove the Existing Stock: Unload your firearm and carefully remove the existing stock according to the
manufacturer’s guidelines.
Install the Bravo Chassis:

Align the action of the rifle with the bedding area of the chassis.
Secure the action using the provided screws, ensuring they are tightened to the specified torque
settings.
Install any additional accessories as per the manufacturer's instructions.

Usage

Loading the Firearm:
Use only compatible AICS magazines as specified.
Ensure the magazine is securely inserted before chambering a round.

Adjusting the Chassis:
Utilize the ergonomic adjustments to fit the chassis to your frame.
Make adjustments gradually and test for comfort and stability before use.

Shooting:
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Follow all standard shooting practices and be aware of your environment.

Disposal Instructions
Dispose of the BRAVO CHASSIS in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
Consider recycling the chassis if possible, or consult local waste management for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the official EU Safety Gate
platform or contact your local authorities.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others are of utmost
importance. Enjoy your shooting experience with the BRAVO CHASSIS FOR TIKKA T3X!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la culata BRAVO TIKKA T3X CHASSIS de KINETIC RESEARCH GROUP. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte comodidad y versatilidad en el uso de tu rifle Tikka. Sin embargo, es importante que sigas
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial
sobre el uso seguro del producto, precauciones específicas y cómo deshacerte de él de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Inspecciona visualmente la culata y asegúrate de que no haya daños visibles.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls o actualizaciones de seguridad relacionadas
con el producto. Puedes verificar en la plataforma Safety Gate de la UE.
Compras en Línea: Si adquiriste este producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Si eres parte de un grupo vulnerable, como un menor de edad,
asegúrate de que un adulto supervise su uso.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad relacionada con este producto, busca un
contacto en la UE que pueda ayudarte.
Alertas Rápidas: Presta atención a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Cargadores: Acepta cargadores AICS. No uses cargadores de polímero Magpul AICS, ya que
pueden no ser compatibles.
Instalación Adecuada: Asegúrate de que el área de acoplamiento esté bien ajustada para evitar cualquier
movimiento indeseado de la acción del rifle.
Modularidad del Diseño: Al agregar accesorios, sigue las instrucciones del fabricante para garantizar que no
afecten la estabilidad del rifle.
Manejo del Rifle: Siempre maneja tu rifle como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando en una
dirección segura y nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.
Uso Ergonómico: Ajusta la culata a tu cuerpo para mejorar la comodidad y la precisión al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Culata:

Retira la culata original de tu rifle Tikka.
Coloca el área de acoplamiento de la culata BRAVO en la acción del rifle.
Asegúrate de que esté bien fijada y que no haya juego.

Ajuste de la Culata:

Ajusta la longitud de la culata según tu preferencia.
Prueba la culata en una posición de tiro para asegurarte de que se adapte cómodamente a tu postura.

Uso del Rifle:

Carga el rifle utilizando cargadores AICS compatibles.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado.
Mantén siempre el rifle en una posición segura cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte de la culata BRAVO TIKKA T3X CHASSIS, sigue estos pasos:



Desmontaje: Retira la culata del rifle y asegúrate de que esté completamente desmontada.
Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales como el aluminio y el plástico.
Desecho Seguro: Si no puedes reciclar, asegúrate de desechar el producto de manera que no represente un
peligro para el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o ayuda relacionada con la seguridad del producto, busca un contacto en la UE que
pueda asistirte. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la
asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de tu experiencia con el BRAVO TIKKA T3X CHASSIS.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Crosse Bravo
Tikka T3X

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse Bravo Tikka T3X. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce
produit en toute sécurité et à profiter de ses caractéristiques. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes
pour garantir un usage approprié et éviter les risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables sans supervision.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation : Toujours manipuler la crosse avec précaution. Évitez les mouvements brusques qui pourraient
entraîner des blessures.
Montage : Suivez attentivement les instructions de montage pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.
Accessoires : Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec la crosse Bravo Tikka T3X pour garantir
un fonctionnement sûr.
Environnement : Utilisez le produit dans un environnement sûr et approprié, loin de toute source de danger.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse :

Dévissez les vis de fixation de l'ancienne crosse.
Positionnez la nouvelle crosse Bravo Tikka T3X sur l'action du fusil.
Assurezvous que la crosse est bien en place et que tous les éléments s'ajustent correctement.
Serrez les vis de fixation de manière sécurisée, mais sans excès pour éviter d'endommager le filetage.

Utilisation :

Vérifiez que le fusil est déchargé avant toute manipulation.
Adaptez la crosse à votre morphologie à l'aide des ajustements ergonomiques disponibles.
Testez la crosse dans un environnement contrôlé avant de l'utiliser dans des conditions réelles de tir.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de tir et des accessoires.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse Bravo Tikka T3X, veuillez vous référer aux
points de contact disponibles dans votre région. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou tout accident aux
autorités compétentes.

Merci de votre attention et de prendre le temps de lire ce guide. Profitez de votre expérience avec la crosse Bravo
Tikka T3X en toute sécurité !



1.  

2.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bravo Tikka T3X Chassis Kinetic Research Group. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e prestazioni elevate. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni importanti per l'uso e la manutenzione del prodotto, in
conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Verifica regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che sia installato correttamente.
Non utilizzare il prodotto se noti danni visibili o malfunzionamenti.
Segui sempre le istruzioni per l'installazione e l'uso fornite.
Non modificare o alterare il prodotto in modo non autorizzato.
Utilizza solo caricatori AICS compatibili con il prodotto.
Evita di esporre il prodotto a condizioni estreme, come temperature elevate o umidità eccessiva.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi il fucile Tikka dal suo alloggiamento originale.
Posiziona il fucile all'interno del chassis Bravo, assicurandoti che l'azione sia correttamente alloggiata.
Fissa il fucile al chassis seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale del prodotto.

Uso del Prodotto:

Assicurati di avere una buona presa sul fucile durante l'uso.
Adatta le regolazioni ergonomiche del chassis per garantire il massimo comfort.
Utilizza i caricatori AICS per alimentare il fucile.
Effettua controlli regolari per assicurarti che il fucile e il chassis funzionino correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta o smaltimento specifici per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto designato
nell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sul prodotto per
facilitare il supporto.

Ricorda, la tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste linee guida e utilizza il prodotto in modo responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BRAVO TIKKA T3X
CHASSIS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BRAVO TIKKA T3X CHASSIS. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Naszym celem jest zapewnienie,
że korzystanie z tego produktu będzie komfortowe i bezpieczne.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia, które mogą wpłynąć na bezpieczeństwo.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z profesjonalnym
serwisem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj produktu tylko z odpowiednimi modelami karabinów Tikka: T3, T3x, CTR.
Upewnij się, że magazynki AICS są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie używaj magazynków Magpul AICS z tworzywa sztucznego, ponieważ nie są one kompatybilne.
Przy korzystaniu z produktu, zachowaj ostrożność, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas strzelania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Chassis:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Zamocuj chassis do karabinu zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy chassis jest prawidłowo zamocowane i stabilne przed użyciem.

Użycie Chassis:

Dostosuj ergonomiczne regulacje chassis do swojej sylwetki.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo zamontowane.
Przed oddaniem strzału upewnij się, że stoisz w stabilnej pozycji.

Przechowywanie:

Po zakończeniu użytkowania, oczyść chassis i przechowuj w suchym miejscu.
Zabezpiecz chassis przed działaniem wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne korzystanie z BRAVO TIKKA
T3X CHASSIS. Zawsze bądź świadomy potencjalnych zagrożeń i stosuj się do zaleceń dotyczących
bezpieczeństwa.
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BRAVO TIKKA T3X CHASSIS TUKKI Käyttöohje

Johdanto
Kiitos, että valitsit BRAVO TIKKA T3X CHASSIS TUKIN. Tämä ergonominen tukki on suunniteltu parantamaan
tarkkuutta kaikissa Tikka T3 aseissa ja se on yhteensopiva AICStyypin 308mittaisia lippaita kanssa. Tässä
käyttöohjeessa esitetään turvallisuusohjeet, asennusohjeet sekä muita tärkeitä tietoja tuotteesi turvalliseen käyttöön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tukki vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille sääolosuhteille.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä tukki aseeseen seuraavasti:

Aseta tukki aseeseen sen mukana tulleiden ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tukki on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat kunnolla kiristettyjä.

Suorita lopputarkastus varmistaaksesi, että kaikki osat toimivat oikein.

Käyttö

Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen tukin käyttöä.
Käytä tukki aina oikealla tavalla ja noudattaen aseesi käyttöohjeita.
Älä käytä tukkiä, jos huomaat siinä vikoja tai vaurioita.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävityksestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Kaikki tuotteet on varustettu EUpohjaisella yhteyspisteellä turvallisuusasioita varten.

Kiitos, että käytät BRAVO TIKKA T3X CHASSIS TUKKIA. Huolellinen käyttö ja ylläpito takaavat tuotteen turvallisen
ja tehokkaan toiminnan.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för BRAVO TIKKA T3X
CHASSIS

Introduktion
Tack för att du valt BRAVO TIKKA T3X CHASSIS från KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt är designad
för att ge dig en säker och bekväm upplevelse under användning. För att säkerställa din säkerhet och den bästa
möjliga användningen av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att produkten används i enlighet med dessa instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid BRAVO TIKKA T3X CHASSIS i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla fästen och justeringar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast AICSmagasinen som rekommenderas av tillverkaren för att undvika funktionsfel.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, som kraftigt regn eller snö, för att säkerställa
optimal prestanda.
Var medveten om din omgivning och se till att du använder produkten på en säker plats.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit från ditt Tikkagevär.
Fäst BRAVO TIKKA T3X CHASSIS genom att följa de medföljande installationsanvisningarna.
Se till att alla skruvar är korrekt åtdragna för att säkerställa stabilitet.

Användning av chassit:

Justera ergonomin enligt dina preferenser. Se till att alla justeringar är låsta innan du använder
produkten.
Ladda magasinet och sätt in det i chassit enligt anvisningarna.
Utför alltid en säkerhetskontroll av vapnet innan du avfyrar.

Underhåll:

Rengör chassit regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera att inga skador har uppstått på chassit eller vapnet efter varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av BRAVO TIKKA T3X CHASSIS ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för
avfallshantering.
Återvinn delar av produkten där det är möjligt.
Släng inte produkten i vanliga hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök KINETIC
RESEARCH GROUP:s officiella webbplats för mer information.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BRAVO TIKKA
T3X CHASSIS. Tack för att du valde vår produkt och vi önskar dig en säker och njutbar upplevelse.



1.  
2.  
3.  

Návod k bezpečnému používání pažby BRAVO TIKKA
T3X CHASSIS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pažbu BRAVO TIKKA T3X CHASSIS. Tento produkt byl navržen s ohledem na
maximální pohodlí a funkčnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a spokojenost, prosíme, abyste si pečlivě přečetli
tento návod, který obsahuje důležité informace o bezpečnosti, používání a údržbě.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo pokud máte podezření na jeho bezpečnost.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s pažbou vždy mějte zbraň v bezpečné poloze.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než ji připojíte k pažbě.
Používejte pouze schválené zásobníky AICS, s výjimkou polymerových zásobníků Magpul AICS.
Při instalaci a používání výrobku dodržujte pokyny výrobce.
Při střelbě dbejte na bezpečné vzdálenosti a dodržujte bezpečnostní pravidla.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Instalace:

Odstraňte starou pažbu podle pokynů výrobce.
Upevněte BRAVO TIKKA T3X CHASSIS na zbraň podle pokynů v příručce.
Zkontrolujte, zda je pažba správně upevněna a stabilní.

Používání:
Před každým použitím zkontrolujte, zda je pažba správně namontována.
Ujistěte se, že ergonomické úpravy odpovídají vaší postavě pro maximální pohodlí.
Při střelbě dbejte na správnou polohu a úchop.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy ohledně bezpečnosti výrobku nebo pro oznámení o nebezpečných produktech se obraťte na příslušné
úřady nebo navštivte platformu EU Safety Gate pro aktuální informace o odvoláních a bezpečnostních upozorněních.

Děkujeme za váš nákup a přejeme vám bezpečné a příjemné používání pažby BRAVO TIKKA T3X CHASSIS.


